ASMENS DUOMENUY TEIKIMO SUTARTIS (DUOMENY VALDYTOJAS - DUOMENY VALDYTOJAS)

2025- ... - ..., Klaipéda

Akciné bendrové ,KN Energies®, jregistruota ir veikianti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, juridinio
asmens kodas — 110648893, adresas — Buriy g. 19, LT-92276 Klaipéda, atstovaujama xxx, veikian¢io pagal
xxx (toliau — Duomeny teikéjas) ir,

XXX, Isteigta ir veikianti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, juridinio asmens kodas —xxx, adresas — xxXx,
atstovaujama xxx, veikiancio pagal xxx (toliau — Duomeny gavéjas), toliau kartu vadinamos ,Salimis®, o
kiekviena atskirai ,Salimi“, atsizvelgiant j tai, kad:

(i)

(ii)

Salys yra sudariusios xxxx Darbuotojy savanorisko sveikatos draudimo sutart; (toliau — Draudimo
sutartis), kurig vykdant Salys veikia kaip nepriklausomi duomeny valdytojai, Tvarkantys surinktus
Asmens duomenis Sioje Asmens duomeny teikimo sutartyje (Duomeny teikimo sutartis arba
DTS) nustatytais tikslais. Atsizvelgiant j tai, kiekviena Salis atsako uz savo Asmens duomeny
tvarkymo veiksmus ir jy teisétumg prieS Duomeny subjektus ir duomeny apsaugos priezidros
institucija.

abi Salys pripazjsta duomeny privatumo ir konfidencialumo svarbg ir siekia susitarti dél savo
pareigy ir atsakomybés Asmens duomeny atzvilgiu,

pasirase Sig Asmens duomeny teikimo sutartj (Duomeny teikimo sutartis arba DTS):

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

APIBREZTYS

Visoje Sioje DTS vartojamos apibréztys turi tg pacig prasme kaip Draudimo sutartyje arba ES
Bendrajame duomeny apsaugos reglamente (BDAR; 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo), jei Cia nenurodyta kitaip.

Toliau DTS pateikti iS didziosios raidés raSomi terminai ir frazés tiek vienaskaita, tiek
daugiskaita, jei aiSkiai nesimato kitokio ketinimo, turi tokias prasmes:

Asmens duomenys — bet kokia informacija, susijusi su identifikuotu arba galimai identifikuotinu
fiziniu asmeniu (Duomeny subjektu), kurig Salys atskleidZia viena kitai vykdydamos Draudimo
sutartj, kaip nurodyta 1 DTS priede;

Duomeny gavéjas — duomeny valdytojas, kuris tolimesniam tvarkymui gauna Duomeny teikéjo
perduotus Asmens duomenis;

Duomeny saugumo pazeidimas — saugumo pazeidimas, dél kurio netyCia arba neteisetai
sunaikinami, prarandami, pakei€iami, be leidimo atskleidziami persiysti, saugomi arba kitaip
Tvarkomi Asmens duomenys arba prie jy be leidimo gaunama prieiga;

Duomeny teikéjas — asmens duomenis perduodantis duomeny valdytojas;

Duomeny subjektai — fiziniai asmenys, kuriy asmens duomenis tvarko ir perduoda Duomeny
teikéjas Duomeny gavéjui DTS pagrindu.

Leistas tikslas — tikslas, kuriuo remiantis Duomeny gavéjas gali Tvarkyti Asmens duomenis,
kaip nurodyta 1 priede;

Reguliavimo reikalavimai — privalomi reikalavimai, organizacijai keliami iSorés, pvz., teisiniai
(jstatymai, valstybinis reguliavimas) ir kiti nurodyti reikalavimai, jskaitant i5 ES teisés kylanc&ius
reikalavimus, jskaitant BDAR. Reguliavimo reikalavimais taip pat laikomos prieZitros institucijy
rekomendacinés gairés, pvz., duomeny apsaugos institucijy gaires;

Tvarkymas — jvairios automatizuotomis arba neautomatizuotomis priemonémis su asmens
duomenimis atliekamos operacijos, kaip antai rinkimas, jraSymas, rGsiavimas, sisteminimas,
saugojimas, adaptavimas ar keitimas, iSgavimas, susipazinimas, naudojimas, atskleidimas
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persiunciant, platinant ar kitu badu sudarant galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar
sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas.

BENDROSIOS NUOSTATOS

DTS nustato Saliy teises ir pareigas Asmens duomeny tvarkymo at?vilgiu.

Abi Salys Asmens duomeny Tvarkymo atzvilgiu veikia kaip nepriklausomi Duomeny valdytojai ir
turi vykdyti visas Duomeny valdytojo pareigas pagal Reguliavimo reikalavimus, jskaitant, bet
neapsiribojant, turéti teisinj pagrindg Asmens duomenims tvarkyti, pranesti Duomeny
subjektams apie Tvarkymo veikla, turéti tinkamas apsaugos priemones ir t. t.

Pagal Draudimo sutartj ir DTS Duomeny gavéjas gali Tvarkyti Asmens duomenis tik Leistu tikslu
ir tik tokia apimtimi ir sudétimi, kiek tai reikalinga Leistam tikslui.

DTS galiojimo laikotarpiu i8kilus poreikiui 1 priede nenurodyty Asmens duomeny perdavimui,
Salys sudarys atskirg priedg prie $io DTS dél tokiy Asmens duomeny apimties ir teikimo sglygy
nustatymo.

SALIY PAREIGOS

Salys jsipareigoja:

Tvarkyti Asmens duomenis pagal Reguliavimo reikalavimus;

sutarti, kad atsakomybé nagrinéti Duomeny subjekty praSymus atitenka Saliai, gaunandgiai
prasymg dél Asmens duomeny, kuriuos ta Salis turi ir uZz kuriuos atsako kaip Duomeny
valdytojas;

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti kitg Salj apie Duomeny subjekto
reikalavimo gavima, jei jis yra susijes su kitos Salies duomeny tvarkymu (pavyzdZiui,
reikalavimas apriboti tvarkyma) arba Asmens duomenimis (pavyzdziui, reikalavimas iStaisyti);
pagrjstai tarpusavyje bendradarbiauti bet kokiy Duomeny subjekty ar prieziGros institucijy
paklausimy apie Asmens duomenis klausimais;

neturéti teisés atstovauti kitg Salj darant tuo tikslu pareikimus ir pan.;

uztikrinti, kad tvarkant Asmens duomenis buty taikomos tinkamos organizacinés ir techninés
asmens duomeny saugumo priemones, uztikrinan€ios tinkamg asmens duomeny sauguma,
jskaitant, bet neapsiribojant: apsaugg nuo duomeny tvarkymo be leidimo ir / ar neteiséto
duomeny tvarkymo ir nuo netyc¢inio praradimo, sunaikinimo ar sugadinimo.

Asmens duomeny gavéjas jsipareigoja ir garantuoja, kad::

Tvarkys Asmens duomenis tik Leistu tikslu ir laikydamasis Draudimo sutarties bei DTS;
uztikrinti Asmens duomeny saugumg nuo gavimo momento, imantis visy batiny techniniy ir
organizaciniy priemoniy, siekiant apsaugoti Asmens duomenis nuo sunaikinimo, praradimo,
pakeitimo, neteiséto atskleidimo (jskaitant prieigos suteikimo), ir jvertinus Asmens duomeny
pobudj bei galimas rizikas, uZtikrinant atitinkamg saugumo lygj;

Pasibaigus DTS arba pasibaigus Asmens duomeny tvarkymo poreikiui, be nepagrjsto delsimo
iStrinti ar sunaikinti visus jai perduotus Asmens duomenis, nebent teisés aktai nustato kitaip. Jei
duomeny teikéjas pageidauja, kita Duomeny gavéjas turi pateikti rasytinj patvirtinimg apie
Asmens duomeny sunaikinima.

Asmens duomeny teikéjas jsipareigoja ir garantuoja, kad:

DTS ir jo 1 priede nustatyta tvarka, bidu, terminais teiks asmens duomenis Duomeny gavéjui;
perduodami asmens duomenys bus renkami ir Tvarkomi teisétai, sgZiningai ir Asmens duomeny
perdavimas atitiks BDAR nustatytus principus ir reikalavimus;

Duomeny subjektai bus tinkamai i§ anksto informuoti apie Asmens duomeny tvarkyma, jskaitant
ir Sio DTS pagrindu vykdomg §j Asmens duomeny perdavimg Duomeny gavéjui;

Duomeny teikéjas prane§ Duomeny gavéjui apie Duomeny subjekty, besinaudojandiy BDAR
numatytomis teisémis, praSymus ar skundus, jeigu jie susije su vykdomu duomeny perdavimu
pagal §j DTS ir/ar Duomeny gavéjo veiksmais/neveikimu;
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Kiekviena Salis i§ kitos Salies gaunamus asmens duomenis laikys grieztai konfidencialia
informacija, kuri yra neskelbiama tretiesiems asmenims be juos pateikusios Salies iSankstinio
rasytinio sutikimo, iSskyrus:

teisétai pasitelktus duomeny tvarkytojus, kurie jsipareigoja laikytis tokiy paciy ar grieztesniy
konfidencialumo ir saugumo reikalavimuy;

duomeny atskleidimas yra privalomas pagal taikytinus teisés aktus, prieziGros institucijy
reikalavimus ar teismo sprendimus. Tokiu atveju duomenis atskleidZianti Salis, jei tai leidZia
teisés aktai, privalo nedelsdama informuoti kitg Salj apie tokj reikalavima, nurodydama
atskleidimo teisinj pagrindg ir apimtj;

informacija buvo teisétai Zinoma jg gaunandiai Saliai iki Draudimo sutarties sudarymo, jei ji
nebuvo perduota pagal kitus konfidencialumo jsipareigojimus;

informacija tapo vieSai prieinama ne dél Draudimo sutarties ar DTS salygy pazeidimo

Abi Salys informuos visus savo darbuotojus, agentus ir (arba) duomeny tvarkytojus, turin€ius
prieigg prie Asmens duomeny, apie jy konfidencialumg ir uztikrins, kad Sie asmenys pasirasyty
konfidencialumo susitarimus ir (arba) bdty jpareigoti laikytis teisés aktuose nustatyty
konfidencialumo reikalavimy.

TEIKIAMY ASMENS DUOMENUY KOKYBE

Duomeny teikéjas atsako uz teikiamy asmens duomeny tikslumg, teisingumag, tikrumg ir
iSsamuma.

Saliai nustagius, kad perduoti Asmens duomenys yra netikslis, neteisingi, netikri ar nepilni, ji
privalo nedelsiant rastu apie tai informuoti kitg Salj. Tokiu atveju Duomeny teikéjas jsipareigoja
ne véliau kaip per pranesimo gavimo dieng, o jei §j pazeidimg nustaté pats Duomeny teikéjas —
pazeidimo nustatymo dieng, pateikti Duomeny gavéjui DTS 4.1 punkto reikalavimus
atitinkan€ius Asmens duomenis.

DUOMENY SUBJEKTU TEISES IR JU JGYVENDINIMAS

Duomeny subjektai, kuriy Asmens duomenys bus perduodami pagal §j DTS, vadovaujantis
BDAR ir kitu Susitarimui taikomy teisés akty nuostatomis, turi, jskaitant, bet neapsiribojant, teise
susipazinti su Saliy tvarkomais Asmens duomenimis, reikalauti iStaisyti, iStrinti jy Asmens
duomenis, reikalauti apriboti savo Asmens duomeny tvarkyma.

Salis, pagal gautg Duomeny subjekty prasyma (jei toks prasymas susijes su Asmens
duomenimis, perduotais pagal §j DTS) istaisiusi, iStrynusi ar apribojusi tokio Duomeny subjekto
duomeny tvarkyma, privalo nedelsiant rastu informuoti kitg Salj apie §j veiksma.

Jeigu Duomeny subjekto pradymas apima abiejy Saliy vykdomus Tvarkymo veiksmus, Salys
susitaria bendradarbiauti tarpusavyje, siekiant atsakyti j tokj Duomeny subjekto praSyma.

ATSAKOMYBE

Abi Salys visiskai atsako uz jy valdomus Asmens duomenis.

Salis, nevykdanti arba netinkamai vykdanti savo [sipareigojimus pagal §j DTS, jsipareigoja
atlyginti kitos Salies tiesioginius nuostolius. Salys jsipareigoja viena kitai atlyginti netiesioginius
nuostolius tik tokiu atveju, jeigu Sio DTS pazeidimas yra jvykdytas esant tyCiai arba dideliam
neatsargumui.

Nepazeidziant jokiy kity Draudimo sutarties nuostaty, savo jsipareigojimus pazeidusi Salis turi
kitai Saliai kompensuoti ir apsaugoti jg nuo bet kokios atsakomybés, jskaitant atsakomybe prie$
treCigsias Salis, Duomeny subjektus, ir bet kokiy nacionaliniy ar tarptautiniy institucijy ar teismo
skirty bet kokiy administraciniy sankcijy ir baudy, kuriy priezastis yra Salies Asmens duomeny
tvarkymo, kaip nurodyta DTS, Draudimo sutartyje ar galiojaniuose Reguliavimo
reikalavimuose, pareigy nevykdymas ar pazZeidimas.

PRANESIMAI
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1.

Visi Saliy su DTS susije tarpusavio pranesimai pateikiami el. pastu Saliy rekvizituose prie parasy
nurodytais kontaktiniais duomenimis.

Pasikeitus kontaktiniams duomenims, Salis turi nedelsdama, ne véliau kaip per 3 darbo dienas,
rastu informuoti kitg Salj apie tokius pasikeitimus.

JURISDIKCIJA IR GINCY SPRENDIMAS

Siai DTS ir visoms i$ Sios DTS kylangioms teiséms ir pareigoms taikoma Lietuvos Respublikos
teisé.

Visi su Sia DTS susije gin€ai turi bati sprendziami deryby badu, nepavykus ginco iSspresti taikiai
per 30 kalendoriniy dieny, jis sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose.

GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Si DTS jsigalioja tg diena, kai jg pasiraso abi Salys ir lieka galioti tol, kol galioja Draudimo
sutartis.

Si DTS gali biti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

Saliai nevykdant ar netinkamai vykdant savo jsipareigojimus pagal $ig DTS, kita Salis jgyja teise,
nesikreipdama | teisma, vienadaliSkai nutraukti §j DTS, rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 darbo
dienas.

Nutraukus susitarimg, lieka galioti Sio DTS nuostatos, susijusios su atsakomybe,
konfidencialumu, o taip pat visos kitos Sio DTS nuostatos, kurios, kaip Sioje DTS nurodyta,
iSlieka galioti ir po Sio DTS nutraukimo arba pagal savo esme turi iSlikti galiojancios ir po DTS
nutraukimo.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

DTS pakeicia bet kokias ir visas su Asmens duomeny tvarkymu susijusias nuostatas Draudimo
sutartyje.

Bet kokie pakeitimai ir papildymai prie Sios DTS galioja tik su salyga, kad jie sudaryti rastu ir
pasiradyti Saliy atsakingy asmeny. Sio DTS priedai yra neatsiejama jo dalis.

Jei kokia nors Sios DTS nuostata yra arba tampa negaliojanti, tai neturi jtakos likusiy nuostaty
teisiniam galiojimui. Turi bGti laikoma, kad vietoj negaliojancios nuostatos buvo sutarta dél
galiojangios nuostatos, kuri kuo tiksliau atitinka Saliy intencijas.

Si DTS pasirasyta 2 originaliais egzemplioriais, po 1 kiekvienai Saliai. Jei Salys DTS pasira$o
kvalifikuotais elektroniniais parasais, laikoma, kad kiekviena Salis turi savo originaly
egzemplioriy, ir papildomai keistis fizinémis kopijomis nereikia.

Si DTS taikoma tol, kol galioja Draudimo sutartis. Saliy konfidencialumo sipareigojimai galioja
neterminuotai.

SALIY KONTAKTAI IR PARASAI
Kiekviena $alis Salis skiria savo atstovg, kaip kontaktinj asmenj:

Duomeny teikéjo kontaktinis asmuo:
Audroné Lelyté

Personalo paslaugy partneré

El. Pastas a.leleyte@kn.lt

Tel. +370 695 40 787

Duomeny gavéjo kontaktinis asmuo:
XXXX

8.2. Kiekviena Salis nedelsdama informuoja kitg Salj elektroniniu pastu apie savo kontaktinio asmens, jo
kontaktiniy duomeny pasikeitima.


mailto:a.leleyte@kn.lt

12. Saliy parasai

AB ,,KN Energies*“

XXX

Jmonés kodas: 110648893
Adresas: Buriy g. 19, Klaipéda
El. pasto adresas: info@kn.lt

Adresas: xxx

A.V.




1 PRIEDAS - TVARKOMI ASMENS DUOMENYS. LEISTAS TIKSLAS

Tikslai

Nurodykite visus tikslus, kuriais
vadovaujantis Duomeny tvarkytojas
tvarkys Asmens duomenis.

SavanoriSko sveikatos suteikimo

jgyvendinimas

draudimo paslaugy

Asmens duomeny rusis

Nurodykite Asmens duomeny rasSis,
kurios bus tvarkomos kiekvienam
numatytam Tvarkymo tikslui pasiekti.

Vardas, pavardé, asmens kodas, el. pastas, telefonas,
gyvenamasis adresas, banko sgskaitos numeris, profesiniai
duomenys (pareigos, darbo bendrovéje pradzios/pabaigos
datos)

Duomeny subjekty kategorijos

Nurodykite Duomeny subjekty
kategorijas, kuriy Asmens duomenys
bus tvarkomi kiekvienam numatytam
Tvarkymo tikslui pasiekti.

Duomeny teikéjo darbuotojai, dalyvaujantys savanoriSko
sveikatos draudimo programoje

Asmens duomeny teikimo ir
gavimo teisiniai pagrindai

BDAR 6 str. 1 dalis b punktas (tvarkyti duomenis buatina
siekiant jvykdyti sutartj, t. y. darbuotojo asmens duomenys
baty tvarkomi darbuotojy sveikatos draudimo sutarties
sudarymo ir vykdymo tikslais, pagal kurig duomeny subjektas
yra apdraustasis asmuo).

Tvarkymo operacijos

Nurodykite Tvarkymo operacijas,
kurias Duomeny tvarkytojas atliks
kiekvienam numatytam Tvarkymo
tikslui pasiekti.

Duomeny rinkimas

Susipazinimas su duomenimis
Duomeny jrasymas

Duomeny naudojimas

Duomeny atskleidimas persiunciant
Duomeny saugojimas

Duomeny istrynimas arba sunaikinimas
Duomeny rasiavimas

Duomeny sisteminimas

Duomeny adaptavimas

Duomeny keitimas

Tvarkymo operacijy vieta

Lietuva




Nurodykite visas vietas, Kkuriose
Duomeny valdytojas ir Kiti duomeny
tvarkytojai tvarkys Asmens duomenis,
kiekvienam numatytam Tvarkymo
tikslui pasiekti.

Asmens duomeny teikimo

tvarka ir budas

Asmens duomeny teikimo tvarka: Duomeny teikéjo jgaliotas
asmuo persiuncia Sifruotus apdrausty teikéjo darbuotojy
sgrasg duomeny gaveéjo jgaliotiems asmenims:

Xxx slaptaZzodj pateikdamas sms Zinute, tel. numeriu xxx;

Asmens duomeny teikimo bidas: el. pastu

Asmens teikimo

terminai

duomeny

Asmens duomeny teikimas vienkartinis — prie§ sudarant
draudimo paslaugy teikimo sutartj pateikiamas draudziamy
asmeny sagrasas, kuris pagal poreikj papildomas naujy
darbuotojy, dalyvaujanciy savanorisko sveikatos draudimo
programoje, duomenimis ir prane$ant apie darbuotojus, kurie
nebedalyvauja savanoriSkame sveikatos draudime.

Formatas, kuriuo teikiami

asmens duomenys

Formatas, kuriuo teikiami asmens duomenys: xls.

Saugojimo reikalavimai

Jei taikoma, nurodykite Duomeny
gavéjo tvarkomy Asmens duomeny
saugojimo trukme kiekvienam
numatytam Tvarkymo tikslui pasiekti.

Pagal Siuo metu galiojanias Duomeny gavéjo taisykles
Asmens duomeny saugojimo laikotarpis — 10 m. nuo
Draudimo sutarties galiojimo pabaigos.

Kiti duomeny tvarkytojai

Jei taikoma, nurodykite Kitus
duomeny tvarkytojus, pasitelktus
kiekvienam numatytam Tvarkymo
tikslui pasiekti.




